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PriekSvards

STlietoganas un apkopes instrukcija atvieglinas Jasu grunts blietes iepazidanu, tas apkopi un lietodanu
saskanaarparedzétajiemizmantoSanas mérkiem.

levérojot lietoSanas un apkopes instrukciju, Jas palidzésiet izsargaties noriskiem, samazinatremonta
un atteices izmaksas un paaugstinat grunts blietes droSumu un darbmazu.

Sai lieto§anas un apkopes instrukcijai pastavigi jabiit pieejamai grunts blietes izmanto$anas vieta.

Pé&c vajadzibas Jls sanemsiet papildus informaciju no autorizéta WEBER tirgotaja vai péc kadas no
kontaktadresém pédéja lappusé.

Informaciju pariebivéto “Hatz" dize|motoru Jis sanemsiet no www.hatz-diesel.com

Katrai masinu piegadei pievienota katrreiz spéka esosa atbilstibas deklaracija.
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Drosibas prieksraksti
Visparigi
Jaizlasa un jaievéro visi droSibas noradijumi, jo citadi

- pastavbriesmas lietotajaveselibai un dzivibai
- pastavfaktori, kas samazina masinas un citu mantu vértibu.

Papildus lietoSanas instrukcijai jaievéro lietotaja valstTsaistosie prieks$raksti parizsargaSanos no nelaimes
gadijumiem.

Noteikumiem atbilstosa izmantoSana

Grunts blieti drikstizmantot tikai tehniski nevainojama stavoklt, ka art noteikumiem atbilstosi, apzinoties
dro§ibuunriskus, ievérojot ekspluatacijas instrukciju. Trauc&jumi, kas var pasliktinat drosibu, nekavéjoties
janovers.

CR 3 tipa grunts bliete paredzéta tikai

- smilts

grants

akmens 8kembu

salipo$ajaukta materiala

betonabrugakmenu

blieteéSanai. Jebkura cita grunts blietes izmanto$ana netiek uzskatita par noteikumiem atbilsto$u, un par
to atbildigs irtikai ekspluatétajs. Jebkada atbildiba par zaud&jumiem, kas rodas, neievérojot $o noteikumu,
tiek noraidita. Risku uznemas tikai lietotajs.

Sapratigi paredzama nepareiza izmantosana
Jebkura noteikumiem neatbilstodalieto$ana.

Vadisana

Argrunts blieti drikst braukt tikai Sim nollikam izraudzitas, vismaz 18 gadus vecas personas. Uznéméjam
vai vina pilnvarotai personaitas jaapmaca.

Masinas vaditajam jaievéro satiksmes noteikumi. Ja tre$as personas devusas dro$ibas tehnikas
noteikumiem neatbilstoSus rikojumus, apkalpotajam irtiestbas $os rikojumus noraidft.

A Nepiedero§am personam blietéSanas procesa gaita atrasties grunts blietes zona aizliegts.

Aizsargaprikojums

Sai masinai pielaujamais novértéjamais trok$na Iimenis 80 dB(A) var tikt parsniegts. Darbinot maginu,
operatoru varapdraudét ari citas briesmas. Tapéc javeic personiskas drosibas pasakumi.

Pie aizsargaprikojuma pieder:

@ dzirdes aizsardziba

@ aizsargkivere

@ aizsargapavi
@ aizsargcimdi
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Ekspluatacija
Pirms darbu sak$anas grunts blietes operators jaiepazistina ar darba vidi. Pie darba vides pieder,

pieméram, Skérs|idarba un satiksmes zona, grunts celtspéja, ka arTbiviaukuma nepiecie$ama nodroginagana
zona pie sabiedriska transporta zonas un satiksmes noteikumu ievérogana.

Grunts blieti drikst darbinat tikai ar visiem aizsargaprikojumiem. Visiem aizsargaprikojumiem jabit laba
darba stavoklr.

Vismaz reizimaina grunts bliete japarbauda, vainav aréji saskatami defekti. Saskatamu defektu gadijuma
grunts blietes ekspluatacija uzreiz japartrauc un jainformé kompetenta persona. Pirms atkartotas
iedarbinasanas atklatie grunts blietes defektijanovérs.

Vienmérsaglabat pietiekamu attalumu lidz bGivbedres malam un nogazém.
Nogazes neskersot $kérsvirziena, laiizvairitos no grunts blietes apgasanas.

Péc darba beigam grunts blieti nodrosinat saskana ar likumu prieksrakstiem, jo seviski sabiedriska
transportazona.

Ekspluatacija apgratinatos apstak|os
& Nekad neieelpojietizplides gazes, tas saturtvana gazi, gazibez krasas un smarzas, kas ir arkartigi
bistama un visisakaja laika var novest pie samanas zudumaun naves.

Tapécmotoru nekad nedarbiniet slégtas telpas vai vietas arsliktu gaisa cirkulaciju (tunelos, alas utt.).
Tpasi uzmanigiem jabat, ja motors tiek darbinats cilvéku un majlopu tuvuma.

Apkopes un remontdarbi

Apkopes un remontdarbos drikst izmantot tikai “Weber” originalas rezerves dalas, lai garantétu drosu
ekspluataciju.

Hidraulikas lokanas caurules saskana ar tehniskajiem noteikumiem japarbaudaar regulariemintervaliem,
resp., péc piemérota laikposma janomaina, aritad, ja netiek saskatiti defekti, kas attiecas uz dro&ibu.

lestatiSanas, apkopes un parbaudes darbisaskana ar o lieto§anas un apkopes instrukcijujaveic atbilsto$ajos
terminos. STs darbibas drikst veikt tikai apmacits personals.

Remonta, apkopes vaiparbaudes darbu laika grunts blietes motors janodrosina pretnetiSuiedarbinasanu.

Apkopes unremontdarbu laika visam spiediena caurulém, itipasi hidraulikas caurulém un piedzinas motora
iesmidzina$anas sistémas caurulém, jabat bez spiediena.

Apkopes unremontdarbu laika grunts bliete janoliek uz lidzena un celtspéjiga pamata unjanodrosinapret
noriposanu vaigasanos uz saniem.

Smagakas detalas un mezglinomainas laika janodrosina un japace] ar pacel$anas iekartu ar pietiekamu
celtsp&ju. Jauzmanas, lai paceltas detalas vai mezglineraditu nekadu bistamibu.

Nav atlauts uzturéties vai stradat zem kravam, kas karajas gaisa.

Smérellas undegvielas, jatas saskaras ar adu, varizraisit adas vézi. Saskares gadijumanosmérétas
= adas dajas nekavéjoties janotira ar piemérotu mazgasanas lidzekli.
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Parbaude

Grunts bliesu stavoklis attieciba uz ekspluatacijas dro§bu atkariba no atbilsto$a darbinaganas re#ima un
ekspluatacijas apstak|iem péc vajadzibas, tomér vismaz reizi gada japarbauda lietpratéjam. Parbaudes
rezultatijapieraksta un jauzglaba vismaz lidz nakamajai parbaudei.

TiriSanas darbi
Pirms grunts blietes tiriSanas ar augstspiediena tiritaju visi pieejamie elektribas slédzi, kabe|u savienojumi
utt. jaaplimé, lai pasargatu no zem spiediena eso$a Gdens iespie$anas.

TiriSanas darbus drikst veikt tikai tam piemérotas telpas (cita starpa ar e||as atdalitaju).

Atkritumu savaksana

Visas ekspluatacijas un paligvielas jasavac un jaiznicina saskana ar attiecigas valsts vides aizsardzibas
priekSrakstiem.

Svariga informacija lietoSanas un apkopes personidlam apziméta ar piktogrammam.

Bridinajums par veselibaikaitigadm vaikairino§am vielam

\ Bridinajums parbistamu vietu

Valkat dzirdes aizsargu

Visparégjais noteikums

A
A
A Bridinajums par gaisa karajosos kravu
®
(1)

Dabas aizsardziba

aizsargkivere
@ aizsargapavi
0

aizsargcimdi
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llustréts attélojums

Kopskats CR 3 E

Dzingjs

Brauk$anas svira

Rokas vadibas stienis

CelSanas cilpa

Atbalsta platne

Aizsargramis

Svarstibu generators

Akseleratora svira

Piemont&jamas platnes
0  Akumulatora kaste / akumulators
1 Dzirdes aizsargs (uzlime)

= 2 OO ~NOO A WN-~
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Aparatu apraksts

CR 3 Etipa grunts bliete tiek izmantota blieté$anas uzdevumiem ce|u un darzu bave.

Piedzina

Spéka parnesums uz svarstibu generatoru notiek mehaniski ar ki|siksnas palidzibu.

LietoSana
“Hatz" dize|motors tiek iedarbinats ar elektrisko starté$anas ierici.

Pé&ciedarbinasanas vibracija tiek pieslégta caur centrbédzes sakabi, kas piestiprinata pie motora. Ar
akseleratora sviru motora apgriezienus var variét no tuk§gaitas lidz pilnai gazei.

Gaita uz prieksu un atpakalgaita tiek vadita vienmérigi ar kloki, kas pierTkots pie rokas vadibas stiena.
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Tehniskie dati

Svars
Ekspluatacijas svars CECE kg (pamataparats) 224
lzmérs
Garums kopa (mm) 1350
Platums kopa/ar piemontéjamam platném (mm) 200/600/700
Augstums, ja rokas vadibas stienis ir salocits (mm) 1060
Atbalsta platnes garums (parklajums mm) 350
Spiediena platiba (mm) 500x350
Piedzina
Motora raZotajs Hatz
tips 1B 20
Jauda pie ekspluatacijas apgriezienu skaita saskana ar ISO 3046-1 (kW) 3,1
SadegSanas process 4 taktu dize|motors
Ekspluatacijas apgriezienu skaits (m/min) 3000
Brauk8anas atrums (atkariba no grunts, m/min) 20
Kapsanas spéja (atkariba no grunts, %) 30
ledarbiba dzilJuma (cm) 35
Platibas jauda/ar piemontéjamam platném (m?/h) 660/720/840
Vibracija
Sistéma Divu veltnu vibrators
Piedzinas veids mehaniska
Frekvence (Hz) 80
Centrbédzes spéks (kN) 35

Trok$na vértibas saskana ar

Skanas spiediena Imenis Lpa

ieglts saskana ar EN 500, dB (A) o
Skanas jaudas Imenis Ly 108
ieglts saskana ar EN ISO 3744 un EN 500, dB (A)

Vibracijas vértibas

Plaukstas un rokas vibracija

izsvérta paatrinajuma efekfiva vértiba iegita saskana ar EN 500, m/s? 36/55

Operatoram jaievéro vibracijas vértbas
~ saskana ar direktivu 2006/42/EK.
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* (webermy) (€

Wet 2t Maschinentechnik GmbH , 57334 | ad Laasphe

3
1 Apziméjums 2 TIPS
3 Sérijas numurs 4 lzgatavoSanas gads
5 Masa 6 Nominala jauda kW
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Darbibas pirms darba sakuma

Transportésana

Transportéjot uztransportlidzek|a, grunts bliete janodrosina
ar piemérotam tauvam vai kédém.

Rokas vadibas stieni (1) noblokét ar atsperes aizbidni (2).

Celtna aki ieakét saliekamaja cel$anas cilpa (1) un masinu
pacelt uzvélamatransportlidzekla.

A Izmantot tikai pacelSanas instrumentus ar
o minimalo celtspé&ju 300 kg.

A Neiet zem kravas, kas karajas gaisa.

TransportésSana ar elektrokaru vai autokaru
Rokas vadibas stieni (1) noblokét ar atsperes aizbidni (2).

PiemontétaizturéSanas tapu (1) pie pamataplatnes.

Elektrokara vai autokara platformu pabidit zem
atbalstaplatnes.

AizturéSanas tapu (1) nofiksét gaitas mehanisma
aizturéSanasdzelzi(2).

A AizturéSanastapaijabut pareizi nofiksétaiaizturé$anas
A_ dzelzT, citadi pastav ievainojumu bistamiba, grunts blietei o}
noslidot.
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lestatit rokas vadibas stieni

Rokas vadibas stiena vélamo darba augstumu iestatit ar
iestatiS8anas skravi(1).

Parbaudit motore|las limeni

Izvilkt e|las mérstienino kloka korpusa.

Pareizais ellas Iimenis starp min. un maks.
mark&jumu.

1
e

Parbaudit degvielas rezerves

atvértparsegu (1), atvértun nonemttvertnes vaku (2), parbaudit
skidruma limeni, ja vajadzigs, piepildit ar tiru dize|degvielu lidz
iepildiSanas iemavas apaksmalai.

Stradajot ar degvielas iekartu, turét gataviba piemeérotu
@ dzeésanas lidzekli.

@ Atklata uguns un smékésana aizliegtal!

CR3E
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Parbaudit hidraulikas e|las limeni

Hidraulikas e|las [Tmenis japarbauda, kad masina no
darbinadanas ir silta. Pareizais ellas [imenis ir sasniegts,
tiklidz e||a stav parbaudes lodzina vid.

Montét piemontéjamas platnes

Piemontéjamo platnu (2) skrives (1) janostiprina ar 310 Nm
vérpes momentu.

Montét izolacijas platni

Vulkolana platni ar turekli, skrivém, atsperpaplaksném un
uzgriezniem piestiprinat pie atbalsta platnes no priekSas un
aizmugure.

@ Uzmantt, lai vulkolana platne zem atbalsta platnes tai piegul.

ledarbinasana

Akseleratora sviru iestatit pilnas gazes stavoklr.

lelikt aizdedzé atslégu (1) un pagriezt stavokIr 1
Aizdedzes atslégu (1) pagriezt stavokli 2
Tiklidz motors sak stradat — aizdedzes atslégu palaist vala

@ UzladéSanas kontroles (3) une|las spiediena indikatoram
(4) pécstartéSanas uzreizjanodziest.

@ Simboli (2 ,5 resp. 6) nav aizpemti.

@ Maksimali 20 sekundes nepartraukti startét. Ja motors
nepielec, péc minttes pauzes startéSanas procesu atkartot.
Ja motors nepielec péc diviem starté$anas procesiem,
meklétiemeslu defektu tabula.

@ Ja aizdedzes atsléga pati neatlec stavokIi 1 — Masinu talit
izslégt — Startera bojajumu risks, ja starteris darbojas
ekspluatacijas laika —
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Blietésana

Akseleratorasviru (1) iestatit pilnas gazes stavokl.

Brauksanas atrumu un braucienavirzienu regulétarrokturi (1).

Masinu vadit tikai rokas vadibas stiena sniedzamibas
attaluma.

Izsleégt

Akseleratorasviru (1) iestatittukSgaitas stavokli.

SpiestizslégSanas pogu (1), lidz motors apstajas.

@ Motoru var apturét tikai ar izslég$anas pogul!

Aizdedzes atslégu preté&ji pulkstenraditaja virzienam griezt lidz
vertikalam stavoklim.

@ Darba partraukumos, patjatie navilgi, masinajaizslédz.

Apstadinatas ierices, kas veido Skérsli, janodro$ina ar
acis kritoSiem pasakumiem.

CR3E
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Apkopes parskats

Dzingjs - Motorellas nomaina
péc pirmajam 25 darba

stundam _ visu pieejamo skrivju
savienojumu pievilk§ana
ik péc 8 darbibas IztTriet gaisa filtru, parbaudiet,

Gaisa filtrs - vai tas nav bojats, vajadzibas

stundaml/ik dienas o :
gadijuma nomainiet.

Dzinéjs - Motore|las nomaina
ik péc 150 darbibas

stundam/divreiz gada - Nomaintt degvielas filtru

- Nomaint ellas filtru

ik péc 150 darbibas Slégums - Nomaint e||u

stundam/reizi gada . )
2 Svarstibu generators - Nomaintt e|ju

@ Papildus $aja apkopes parskatd minétajam darbibam ir jaievéro motora raZzotaja
priekSrakstil

@ Darbi javeic ar priekSrakstiem atbilstoSu instrumentu, un pie visiem darbiem jaievéro Sis
lietoSanas un apkopes instrukcijas drosSibas noteikumi.

f?.{?‘f,'é Visi apkopes darbi: Savak3anas traukus izvéléties tik lielus, lai e]la nevarétu nonakt grunts
virséja slani. Savakto izlietoto ellu iznicinat atbilstoSi vides aizsardzibas noteikumiem.
(priekSraksti par izlietotajam e||am).

Ellas, taukus, e]la izmércétas lupatas, nomainitas, ar e|lu sasmérétas detalas iznicinat
atbilstoSivides aizsardzibas noteikumiem.

A Smérellas un degvielas, ja tas saskaras ar adu, var izraisit adas vézi. Saskares gadijuma
® nosmérétas adas dajas nekavéjoties janotira ar piemérotu mazgasanas lidzekli.

A Ciktal tas apkopes darbu ietvaros pieejams, parbaudit visu skrivju savienojumu stavokli un
. pieskrlivéSanas stingrumu.
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Apkopes darbi

Nomainit motorellu
Atvért e|las uzpildes iemavas aizdares vaku (1).

Ellasizplides cauruli (1) pieskrivét pie motoraizplldes varstaun
ellu notecinat.

_A Motore||u notecinat tikai no ekspluatacijas silta stavoklr.

Pé&c pilnigas iztukSoSanas e|las izplldes cauruli noskriivét no
izplades varsta un uzpildtt e||u saskana ar specifikaciju.

A Apdegumu risks ar karstu e||u.

Q Stradajot motora nodalijumazona, pastav apdegumu
risks!

Tirit motoreljas filtru

Notecinat motore|ju.
Skravi (1) padarit valigaku ar apm. 5 apgriezieniem.

A Apdegumu risks ar karstu e|[u.

\ Stradajotmotoranodalifjumazona, pastav apdegumu
bied riSks!

Ellas filtru (1) izvilkt no motora kartera.
Ellas filtru (1) ar saspiestu gaisu izpist no iek3puses uz aru.
Blivgredzenus (2) ellas filtra abas pusés viegliiee]|ot.

Blivgredzenus (2) parbaudit, vai nav bojajumi un vai tie stingri
nostiprinati, bojajumu gadijuma nomaintit e|as filtru.

Ellas filtru iespiest kloka korpusa [idz galam.

Pirms skrivju pievilk§anas pievérst uzmanibu tam, lai
nostiepSanas atsperes ar abiem galiem “1” piegu| pie
ellasfiltra.

CR3E
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Nomainit degvielas filtru

Degvielas cauruli (2) no abam pusém nomaukt no degvielas filtra
(1)
Filtru aizvietotarjaunufiltraelementu.

\ Smérellas un degvielas, ja tas saskaras ar adu, var izraistt
=3 3das vézi. Saskares gadijuma nosmérétas adas dalas
nekavéjoties janotira ar piemérotu mazgasanas lidzekli.

Tirit / nomainit gaisa filtra patronu

Noskravét gaisafiltra (1) vaku.

Gaisa filtraieliktni (1) iznemt no gaisa filtra apvalka.
Gaisafiltra ieliktni tirit saskana ar motora razotaja
priekSrakstiem, bojajumu vai galéjas

sasmeérésanas gadijuma nomainit.

Ellas, taukus, ella izmércétas lupatas, nomainitas, ar e|lu
sasmeérétas detalas iznicinat atbilstosi vides aizsardzibas
noteikumiem.

18
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Svarstibu generatora e|las nomaina

Atskravéte||as izplades skrivi (1) un ellu notecinat.

Uzpildi§anai—masinu vieglipaskiebt un caurizplides caurumu
uzpildttsvaigu e||lu saskanaar uzpildes daudzumutabulu.

Savaksanas trauku izvéléties tik lielu, lai ella nevarétu

% nonaktgrunts virséjaslant. Savakto izlietoto e]|luiznicinat
atbilsto$i vides aizsardzibas noteikumiem (prieksSraksti
parizlietotajamellam).

% Ellastraipus, resp., ellas atlikumus noslaucitun slaucianas
lupatas iznicinat atbilstoSivides aizsardzibas noteikumiem.

Kilsiksnas parbaude

Nonemtkilsiksnas aizsardzibu (1).

Kilsiksnu (1) parbaudtt, vai nav plisumu, ieplisusu malu, ka art
nodiluma.

Parak liela nodiluma gadijuma kilsiksnu nomainit saskana ar
remontainstrukciju.

CR3E
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Ekspluatacijas vielas un to daudzumi

Motorella

SAE 10 W 40
(-10 ~ + 50°C)
API-CD CE-CF-CG
vai SHPD
vai CCMC - D4 - D5 - PD2

091

Degvielas tvertne

Dizel|degviela
Dizeldegviela atbilstodi DIN 51601-DK
vai BS2869-A1/A2
vai STM D975-1D/2D

3,01

Vibrators

Pilnigi sintétisks trasmisijas Skidrums
APIGL-5/GL-4
Pirma uzpilde “Fuchs Titan SINTOPOID"
LS SAE 75W-90

0,751

Slegums

Transmisijas §kidrums saskana ar
DEXRON I-D-ATF
Pirma uzpilde
“Fuchs Titan ATF 3000"
vai [dzvértiga

péc vajadzibas

Kladu meklésana

Grunts blieti nevar
iedarbinat

Apkalposanas kl|ida

Degvielas nepietiekamiba
Degvielas filtrs sasméréts

Piesarnojies gaisa filtrs

Veikt startésanas procesu, ka
noteikts

Parbaudt degvielas rezerves
Nomaintt degvielas filtru

Tirt / nomainit gaisa filtra patronu

Nav vibraciju/ nav
gaitas uz prieksSu
vai tair
nepietiekama

Vibratora kisiksnas defekts

Nomaintt vibratora Kilsiksnu

Grunts bliete
neieslédzas

Hidraulikas e|las stavoklis
rokas vadibas stieni nav

pareizs

Parbaudt ellas Tmeni
Korigét e|las stavokli

20
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Elektromontazas shéma

$1

r— - — A r

012 500 & 15

l(v T£I |

I A [ ||

L 07 1 LIy
X1 |
ZIPARIFAE

M1

(o]
X1
71415
r—-—t-
I |
| AN,
S7

24 Klemme C bei Regler an Schwungrad-Lichtmasching
221 |Klemme W fur Orehzahlmessung
17 Waorfungsschalier fir Tufffilfer
7 Elekiromognef zur Moforabsfellung
5 Temperafurschalfer am Zylinderkopf
A Oldruckscholter
3 Starter Klemme 50
2 bei Schwungrad-Lichtmaschine: Klemme L am Regler
1 benerafor B+
10 Masse
X111 [Klemmleiste am Armaturenkasten
§7 11 [Oldruckschalter
S1 11 | Zundstartschalter
N2 | 1 [Regler fUr Schwungrad-lichtmaschine
M111 |Stortermotor
63 |1 [Schwungrad-Lichtmaschine
0111 |Batterie
AS | 1 [Anzeigeplatine i
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Pasakumi pie ilgakas uzglabasanas (ilgak par 1 ménesi)

- pamatigi notirit

Grunts bliete kopuma - parbaudt hermétiskumu

s0Cu gadijuma — noverst
konstatétos defektus

notecinat degvielu un uzpildt ar tiru
Degvielas tvertne degvielu lldz uzpildes uzmavas
apak$malai

parbaudt ellas limeni, vajadzibas
- gadijuma uzpildt [dz aug$éjai ellas
imena atzimei
Dzinéjs - parbaudt gaisa filtru, iz{it,
vajadzibas gadijuma nomaintt

parbaudt degvielas filtru,
vajadzibas gadijuma nomainit

Visas spozas detalas/akseleratora

sviralakseleratora kabeli/drosibas bultas 2 liietaticot

- iznemt akumulatoru

parbaudt skabes limeni, parak
zema skabes limena gadijuma
uzpildtt ar destilétu tdeni lidz
Startera akumulators (ja tads ir) akumulatora maks. atzimei

- uzglabat noliktavas telpa, kur
temperatira nenokrit zem nulles

pieslégt pie ilgstosas ladéSanas
- ierices

@ Jamasinajauzglabailgak neka se$us ménesus, ar“WWeber” servisu javienojas par papildu pasakumiem.
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Startera akumulatora uzladésana ar ilgstosas
uzladésanas aparatu masina

AtvértuzladéSanas bukses aizsargvaku (1).

lespraustkontaktdaksu (1) uzladéSanas buksé.

Tiklidz strava sak plast, voltmetra (2) tiek uzradits
ladéSanas spriegums.

Akumulatoru ladétaju (1) ieslégttikia.

Startera akumulatora uzladésSana arpus masinas

Polu spailes (1) piespraust pie akumulatora poliem.

Vispirms sarkano pola spaili piespraust pie pozitiva pola, tad
melno pola spaili piepraust pie negativa pola.

Ladéetaju (2) ieslégttikia.

@ Ja iedegas sarkana gaismas diode “polu maina” — polu
spailes thlt no akumulatora nonemtun pieslégt pareizi.

Akumulatoru ladétaja darbinasanai jaievéro aparata

@ razotaja lietoSanas instrukcija. Ladétaja lietoSanas
instrukcija pievienota katrai akumulatoru ladétaja
piegadei. Akumulatoru ladétaju BA 26W var sanemt ar
pasitijumaNr.021000603.
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(weberiy))

Weber Maschinentechnik GmbH

Ja Jums ir jautajumi, ierosinajumi, problémas utt., I0dzu vérsieties
viena no turpmak nosauktajam adresém:
Vacija WEBER Maschinentechnik GmbH | Telefons |+ 49 (0) 2754 - 398-0
Im Boden 5-8, 10 Fakss |+ 49(0) 2754 - 398101-Centrale
57334 Bad Laasphe - Riickershausen + 49 (0) 2754 - 398102-Rezerves
dalu tiesa Inija
e-pasts |g.voelkel@webermt.de
Francija WEBER Technologie SARL Telefons |+ 33 (0) 472 -791020
26' rue d’ Arsonval Fakss + 33 (0) 472 - 791021
69680 Chassieu
e-pasts |france@webermt.com
Polija WEBER Maschinentechnik Telefons |+ 48 (0) 22 - 739 70 - 80
Sp. zo.o. +48(0)22-73970-81
Ul. Grodziska 7 Fakss |+48(0)22-73970-82
05-830 Stara Wies
e-pasts |info@webermt.com.pl
Cehija WEBER MT s.r.o. Telefons |+ 42 (0) 776 222 216
V Piskovne (areal 5H) + 42 (0) 776 222 261
Kralupy nad Vitavou 278 01
e-pasts [info@webermt.cz
WEBER MT,Inc. Telefons |+ 1(207) - 947 - 4990
ASV un 45 Dowd Road Fakss + 1(207) - 947 — 5452
Kanada Bangor, ME 04401
e-pasts |sales@webermt.com
service@webermt.com
Dienvidameri | WEBER Maschinentechnik do Brasil |Telefons |+ 55 (0) 51- 587 3044
ka Maquinas Para Construgéo Ltda. |Fakss + 55 (0) 51- 587 2271
Rua Curt Wacker, n° 45
93332 — 200 Novo Hamburgo, RS  |e-pasts |webermt@webermt.com.br
Brazilija
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> Vibracijas platnes
> Vibroblietes
> Vibroveltni
> Suvju griezéji
> lekséjie vibratori un parveidotaji

> Gludinasanas masinas

(webera))

Weber MASCHINENTECHNIK GmbH

Im Boden
57334 Bad Laasphe - Riickershausen
Postfach 10 14 65
57326 Bad Laasphe
Telefons +49 (0) 27 54 / 398 0 - Telefakss +49 (0) 27 54 / 398 101
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